See the notice on TED website

305425-2026 - Competition

Germany - Installation of doors and windows and related components — Neubau NordstraRe-
Metallbauarbeiten- Alurahmentiiren

OJ S 86/2026 05/05/2026

Contract or concession notice — standard regime - Change notice

Works
1. Buyer
1.1. Buyer

Official name: Stadt Radevormwald

Email: zentrale.vergabestelle@radevormwald.de

Legal type of the buyer: Local authority

Activity of the contracting authority: General public services

2. Procedure

2.1. Procedure
Title: Neubau Nordstral3e- Metallbauarbeiten- Alurahmentiren
Description: Neubau eines Verwaltungsgebaudes mit nutzbaren Raumen fur die Blrger/innen
der Stadt
Procedure identifier: cc754041-a014-4c4a-a497-a0dcc7d9fcaa
Internal identifier: 011/2026-GM
Type of procedure: Open
The procedure is accelerated: no

2.1.1. Purpose
Main nature of the contract: Works
Main classification (cpv): 45421100 Installation of doors and windows and related components
Additional classification (cpv): 44221200 Doors

2.1.2. Place of performance
Postal address: Nordstralie 4-8
Town: Radevormwald
Postcode: 42477
Country subdivision (NUTS): Oberbergischer Kreis (DEA2A)
Country: Germany
Additional information: Neubau Nordstralie

2.1.4. General information
Additional information: #Bekanntmachungs-ID: CXT2YYHYT7BF8DS8# Rechnungsstellung
per PDF an rechnung@radevormwald.de
Legal basis:
Directive 2014/24/EU
vob-a-eu -

2.1.6. Grounds for exclusion
Sources of grounds for exclusion: Notice
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Breaching of obligations set under purely national exclusion grounds: Zwingender
Ausschlussgrund gemaf §§ 6 e und 6f VOB/A EU iVm § 124 Abs. 2 GWB iVm § 21 des
Arbeithehmer-Entsendegesetzes, § 98c des Aufenthaltsgesetzes, § 19 des
Mindestlohngesetzes, § 21 des Schwarzarbeitsbekampfungsgesetzes und § 22 des
Lieferkettensorgfaltspflichtengesetzes

Participation in a criminal organisation: Zwingender Ausschlussgrund gemaf §§ 6 e und 6f
VOB/A EU iVm §§ 123 Dazu gehoren u.a. neben der Bildung krimineller und terroristischer
Vereinigungen, Geldwasche, Betrug und Subventionsbetrug gegen EG-Haushalte der in der
Praxis besonders wichtige Tatbestand der Bestechung

Terrorist offences or offences linked to terrorist activities: Terroristische Straftaten oder
Straftaten, die im Zusammenhang mit terroristischen Aktivitdten stehen: § 123 GWB -
Zwingende Ausschlussgrinde Die Straftaten sind in § 123 Abs. 1 Nr. 1 bis 10 GWB
aufgefuhrt. Zu den Straftaten zahlen z.B. die Bildung krimineller oder terroristischer
Vereinigungen (§ 129, § 129a StGB), die Terrorismusfinanzierung (§ 89c StGB), die
Geldwasche und Verschleierung unrechtmafig erlangter Vermogenswerte (§ 161 StGB), der
Betrug (§ 263 StGB) und der Subventionsbetrug (§ 264 StGB).

Money laundering or terrorist financing: Zwingender Ausschlussgrund gemaf §§ 6 e und 6f
VOB/A EU iVm §§ 123

Fraud: Zwingender Ausschlussgrund gemaf §§ 6 e und 6f VOB/A EU iVm §§ 124
Corruption: Zwingender Ausschlussgrund gemaf §§ 6 e und 6f VOB/A EU iVm §§ 123 GWB
Child labour and including other forms of trafficking in human beings: Zwingender
Ausschlussgrund gem. § 123 GWB. §§ 232, 232a Absatz 1 bis 5, den §§ 232b bis 233a des
Strafgesetzbuches (Menschenhandel, Zwangsprostitution, Zwangsarbeit, Ausbeutung der
Arbeitskraft, Ausbeutung unter Ausnutzung einer Freiheitsberaubung).

Breaching obligation relating to payment of taxes: Zwingender Ausschlussgrund gemaR §§ 6 e
und 6f VOB/A EU iVm §§ 123 Abs. 4 GWB

Breaching obligation relating to payment of social security contributions: Zwingender
Ausschlussgrund gemalf §§ 6 e und 6f VOB/A EU iVm §§ 123 Abs. 4 GWB

Breaching of obligations in the fields of environmental law: Fakultativer Ausschlussgrund
gemald §§ 6 e und 6f VOB/A EU iVm §§ 124

Breaching of obligations in the fields of social law: § 124 GWB - Fakultative Ausschlussgrinde
Offentliche Auftraggeber kénnen unter Berlicksichtigung des Grundsatzes der
VerhaltnismaRigkeit ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrenss von der
Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausschlieen, wenn 1. das Unternehmen bei der
Ausfuhrung offentlicher Auftrage nachweislich gegen geltende umwelt-, sozial- oder
arbeitsrechtliche Umwelt-, Sozial- oder Arbeitsrechte verstofit Verpflichtungen verstofen hat
Breaching of obligations in the fields of labour law: Fakultativer Ausschlussgrund gemafn §§ 6
e und 6f VOB/A EU iVm §§ 124

Insolvency: Fakultativer Ausschlussgrund gemaf} §§ 6 e und 6f VOB/A EU iVm §§ 124
Assets being administered by liquidator: Fakultativer Ausschlussgrund gemaf} §§ 6 e und 6f
VOB/A EU iVm §§ 124

Business activities are suspended: Fakultativer Ausschlussgrund gemaR §§ 6 e und 6f VOB/A
EU iVm §§ 124

Analogous situation like bankruptcy, insolvency or arrangement with creditors under national
law: Fakultativer Ausschlussgrund gemafR §§ 6 e und 6f VOB/A EU iVm §§ 124

Grave professional misconduct: Fakultativer Ausschlussgrund gemaf §§ 6 e und 6f VOB/A EU
iVm §§ 124

Agreements with other economic operators aimed at distorting competition: Fakultativer
Ausschlussgrund gemal §§ 6 e und 6f VOB/A EU iVm §§ 124
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Conflict of interest due to its participation in the procurement procedure: Fakultativer
Ausschlussgrund gemal §§ 6 e und 6f VOB/A EU iVm §§ 124

Direct or indirect involvement in the preparation of this procurement procedure: Direkte oder
indirekte Beteiligung an der Vorbereitung dieses Vergabeverfahrens: Offentliche Auftraggeber
kénnen unter Berucksichtigung des Grundsatzes der Verhaltnismafigkeit ein Unternehmen zu
jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren
ausschlie3en, wenn eine Wettbewerbsverzerrung daraus resultiert, dass das Unternehmen
bereits in die Vorbereitung des Vergabeverfahrens einbezogen war, und diese
Wettbewerbsverzerrung nicht durch andere, weniger einschneidende MalRnahmen beseitigt
werden kann § 124 GWB - Fakultative Ausschlussgriinde

Early termination, damages, or other comparable sanctions: Fakultativer Ausschlussgrund
gemald §§ 6 e und 6f VOB/A EU iVm §§ 124

Misrepresentation, withheld information, unable to provide required documents or obtained
confidential information of this procedure: Fakultativer Ausschlussgrund gemaf §§ 6 e und 6f
VOB/A EU iVm §§ 124

5. Lot

5.1. Lot: LOT-0001
Title: Neubau Nordstralie- Metallbauarbeiten- Alurahmenttren
Description: Metallbauarbeiten- Alurahmentiren
Internal identifier: 011/2026-GM

5.1.1. Purpose
Main nature of the contract: Works
Main classification (cpv): 45421100 Installation of doors and windows and related components
Additional classification (cpv): 44221200 Doors

5.1.2. Place of performance
Postal address: Nordstralle 4-8
Town: Radevormwald
Postcode: 42477
Country subdivision (NUTS): Oberbergischer Kreis (DEA2A)
Country: Germany
Additional information: Neubau Nordstralie

5.1.3. Estimated duration
Start date: 03/07/2026
Duration end date: 28/08/2026

5.1.6. General information
Reserved participation:
Participation is not reserved.
The names and professional qualifications of the staff assigned to perform the contract must
be given: Not required
Procurement Project not financed with EU Funds.
The procurement is covered by the Government Procurement Agreement (GPA): yes
This procurement is also suitable for small and medium-sized enterprises (SMEs): yes
Additional information: #Besonders auch geeignet fur:selbst#

5.1.7. Strategic procurement
Aim of strategic procurement: Innovative purchase
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Description: Aluminiumrahmentlren
Innovation procurement: The procured works, supplies, or services entail product innovation

5.1.9. Selection criteria
Sources of selection criteria: Notice
Criterion: Average yearly manpower
Description of selection criterion: Anzahl Arbeitskrafte (Auf Anforderung der Vergabestelle;
Mittels Eigenerklarung): die Zahl der in den letzten drei abgeschlossenen Kalenderjahren
jahresdurchschnittlich beschaftigten Arbeitskrafte gegliedert nach Lohngruppen mit extra
ausgewiesenem Leitungspersonal

Criterion: Authorisation or membership of a particular organisation needed for service contracts
Description of selection criterion: Gewerbeanmeldung (Auf Anforderung der Vergabestelle;
Mittels Dritterklarung):

Criterion: Enrolment in a relevant professional register

Description of selection criterion: Nachweis Uber die Registereintragung (Auf Anforderung der
Vergabestelle; Mittels Dritterklarung): im Handelsregister, in der Handwerksrolle, bei der
Industrie- und Handelskammer, je nachdem wo der Bieter eingetragen ist und je nachdem, ob
der Bieter zu einer Eintragung in die genannten Register verpflichtet ist. Der Nachweis darf
nicht alter als 12 Monate sein.

Criterion: References on specified works

Description of selection criterion: Referenznachweise (Auf Anforderung der Vergabestelle;
Mittels Eigenerklarung): drei Referenznachweise in den letzten bis zu finf abgeschlossenen
Kalenderjahren, die mit der zu vergebenden Leistung vergleichbar sind und mindestens aus
folgende Angaben bestehen: Ansprechpartner; Art der ausgefihrten Leistung;
Auftragssumme; Ausfihrungszeitraum; stichwortartige Benennung des mit eigenem Personal
ausgefuhrten mafRgeblichen Leistungsumfanges; Angabe zur Art der Baumaf3inahme (Neubau,
Umbau, Denkmal); Angabe zur vertraglichen Bindung (Hauptauftragnehmer, ARGE-Partner,
Nachunternehmer); ggfls. Bestatigung des Auftraggebers Uber die vertragsgemalie
Ausflihrung der Leistung

Criterion: Other economic or financial requirements

Description of selection criterion: Unbedenklichkeitsbescheinigung der tariflichen Sozialkasse
(Auf Anforderung der Vergabestelle; Mittels Dritterklarung): Der Nachweis darf nicht alter als
12 Monate sein.

Criterion: Other economic or financial requirements

Description of selection criterion: Unbedenklichkeitsbescheinigung des Finanzamtes bzw.
Bescheinigung in Steuersachen (Auf Anforderung der Vergabestelle; Mittels Dritterklarung):
Der Nachweis darf nicht alter als 12 Monate sein.

5.1.11. Procurement documents
Languages in which the procurement documents are officially available: German
Deadline for requesting additional information: 27/04/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Eastern
European Time, Central European Summer Time
Address of the procurement documents: https://www.vmp-rheinland.de/VMPSatellite/notice
/CXT2YYHYT7BF8DS8/documents
Ad hoc communication channel:
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URL: https://www.vmp-rheinland.de/VMPSatellite/notice/CXT2YYHYT7BF8DS8

5.1.12. Terms of procurement
Terms of submission:
Electronic submission: Required
Address for submission: https://www.vmp-rheinland.de/VMPSatellite/notice
/CXT2YYHYT7BF8DS8
Languages in which tenders or requests to participate may be submitted: German
Electronic catalogue: Not allowed
Variants: Not allowed
Tenderers may submit more than one tender: Not allowed
Deadline for receipt of tenders: 08/05/2026 08:59:00 (UTC+02:00) Eastern European Time,
Central European Summer Time
Duration during which the tender must remain valid: 60 Days
Information that can be supplemented after the submission deadline:
At the discretion of the buyer, some missing tenderer-related documents may be submitted
later.
Additional information: nachgefordert nach den gesetzlichen Bestimmungen der VOB/A EU
Terms of contract:
The execution of the contract must be performed within the framework of sheltered
employment programmes: No
Conditions relating to the performance of the contract: Da es sich um eine Férdermal3inahme
handelt ist der Ausfiihrungstermin zwingend einzuhalten. Textvorlage erstellen/auswahlen
/bearbeiten
Electronic invoicing: Required
Electronic ordering will be used: yes
Electronic payment will be used: yes

5.1.15. Techniques
Framework agreement:
No framework agreement
Information about the dynamic purchasing system:
No dynamic purchase system

5.1.16. Further information, mediation and review
Mediation organisation: Vergabekammer Rheinland - Spruchkérper Koln bei der
Bezirksrgierung Koln
Review organisation: Vergabekammer Rheinland - Spruchkdrper Koln bei der Bezirksrgierung
Kdln
Information about review deadlines: Die Fristen des § 160 Abs. 3 Ziffer 1-4 GWB sind zu
beachten. Danach ist ein Nachprufungsverfahren unzulassig, soweit: 1) der Antragsteller den
geltend gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des
Nachprufungsantrags erkannt und gegentber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von
zehn Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberihrt, 2)
VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht
spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder
zur Angebotsabgabe gegenlber dem Auftraggeber gertigt werden, 3) VerstdlRe gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber
gerugt werden, 4) mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind.
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Organisation providing additional information about the procurement procedure: Stadt
Radevormwald

Organisation providing more information on the review procedures: Vergabekammer
Rheinland - Spruchkérper Koln bei der Bezirksrgierung Kéln

Organisation receiving requests to participate: Stadt Radevormwald

8. Organisations

8.1. ORG-0001
Official name: Stadt Radevormwald
Registration number: 053740036036-31001-50
Postal address: Hohenfuhrstralie 13
Town: Radevormwald
Postcode: 42477
Country subdivision (NUTS): Oberbergischer Kreis (DEA2A)
Country: Germany
Contact point: Zentrale Vergabestelle
Email: zentrale.vergabestelle@radevormwald.de
Telephone: +49 2195606219
Fax: +49 2195606116
Internet address: https://www.radevormwald.de
Roles of this organisation:
Buyer
Organisation providing additional information about the procurement procedure
Organisation receiving requests to participate

8.1. ORG-0002

Official name: Vergabekammer Rheinland - Spruchkoérper Koln bei der Bezirksrgierung Koéln

Registration number: 05315-03002-81

Postal address: Zeughausstr. 2 - 10

Town: KdIn

Postcode: 50667

Country subdivision (NUTS): Koln, Kreisfreie Stadt (DEA23)
Country: Germany

Contact point: Geschaftsstelle Vergabekammer Rheinland
Email: vergabekammer@bezreg-koeln.nrw.de

Telephone: +49 221147-3116

Fax: +49 221147-2889

Internet address: http://www.bezreg-koeln.nrw.de

Roles of this organisation:

Review organisation

Organisation providing more information on the review procedures
Mediation organisation

8.1. ORG-0003

Official name: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des

BMI)

Registration number: 0204:994-DOEVD-83
Town: Bonn

Postcode: 53119
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Country subdivision (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Country: Germany

Email: noreply.esender_hub@bescha.bund.de

Telephone: +49228996100

Roles of this organisation:

TED eSender

10. Change

Version of the previous notice to be changed

bab64a56-418f-44a9-b5f5-d404db961204-01
Main reason for change

Buyer correction
Description

Folgender Bewerberhinweis ist eingegangen: eine Tagesfalle mit E-Offner ist bei
Brandschutztiren ZWINGEND nicht zulassig !!'!'!'! ohne wenn und aber..... Das Architekturbiro
gibt an, dass nach erneuter fachlicher Prifung die Einschatzung bestatigt wird. Eine
Tagesfalle in Kombination mit einem elektrischen Tiréffner ist bei Brandschutztiren nicht
zuldssig. Die entsprechende Anforderung soll daher nicht bertcksichtigt und bei der
Angebotskalkulation unberlcksichtigt bleiben. Bei der Erstellung des Angebots ist dies
zwingend von allen Bewerbern zu bertcksichtigen und es wird Bestandteil der
Vergabeunterlagen bzw. des Leistungsverzeichnisses. Den Bewerbern soll fur die Kalkulation
der Anderung Zeit gegeben werden. Dementsprechend ist die Angebotsfrist zu verlangern.

10.1. Change
Section identifier: PROCEDURE
Description of changes: Eine Tagesfalle in Kombination mit einem elektrischen Turoffner ist
bei Brandschutztliren nicht zulassig. Die entsprechende Anforderung soll daher nicht
berlcksichtigt und bei der Angebotskalkulation unbericksichtigt bleiben. Bei der Erstellung
des Angebots ist dies zwingend von allen Bewerbern zu berlcksichtigen und es wird
Bestandteil der Vergabeunterlagen bzw. des Leistungsverzeichnisses. Den Bewerbern soll fur
die Kalkulation der Anderung Zeit gegeben werden. Dementsprechend ist die Angebotsfrist zu
verlangern. Die Angebotsfrist wurde auf den 08.05.2026 gelegt. Der Abschluss
Angebotsauswertung wurde auf den 26.06.2026 datiert. Die Bindefrist wurde entsprechend auf
den 07.07.2026 verschoben.
The procurement documents were changed on: 30/04/2026

Notice information

Notice identifier/version: af7beb15-1c32-42e6-8275-83ba30b4e3a0 - 01

Form type: Competition

Notice type: Contract or concession notice — standard regime

Notice subtype: 16

Notice dispatch date: 04/05/2026 07:06:33 (UTC+02:00) Eastern European Time, Central
European Summer Time

Languages in which this notice is officially available: German

Notice publication number: 305425-2026
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